
 





Introduction
.................................................................................................... 1
Intended Use
................................................................................................... 1
IMPORTANT SAFEGUARDS
..................................................................... 2 General Instructions
....................................................................................... 2 General
Recommendations ............................................................................. 4
Before First Use
.............................................................................................. 5 Parts
Description ............................................................................................ 5
User Instructions
............................................................................................. 6 Overview
about LED Colors Start/Stop button .............................................. 7
Overview about Battery LED
......................................................................... 8 Cleaning
.......................................................................................................... 8
Recycling
........................................................................................................ 8
Return Policy and Warranty
........................................................................... 9 Legal Notes
..................................................................................................... 9
Certifications
.................................................................................................. 9
Specifications
................................................................................................. 9 Scope Of
Delivery ........................................................................................ 10 



1

heatsbox.com/pages/user-manuals. 





3

Tento spotřebič mohou používat děti od 8 let a starší, stejně jako osoby s
omezenými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi či s nedostatkem
zkušeností a znalostí, pokud jim byla poskytnuta dohled nebo instrukce ohledně
bezpečného používání spotřebiče a rozumí souvisejícím rizikům.
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UPOZORNĚNÍ: Aby se snížilo riziko úrazu elektrickým proudem,
používejte k ohřevu jídla pouze originální vnitřní nádobu. Nikdy
nepokládejte jídlo přímo do těla spotřebiče.

Vyvarujte se používání jakýchkoli předmětů, které by mohly poškodit
topnou plochu. Poškozená topná plocha nemusí jídlo nebo tekutiny
dostatečně ohřát.
Zajistěte, aby prostor mezi topnou plochou a vnitřní nádobou byl vždy
čistý a bez cizích předmětů. To je důležité pro správný kontakt mezi
oběma částmi.
Spotřebič nepoužívejte v extrémně vlhkých nebo mokrých podmínkách.
Nepoužívejte spotřebič při teplotách pod 10 °C nebo nad 45 °C.
Pro skladování a přepravu vložte spotřebič do jeho originálního obalu
a umístěte jej do dobře větrané a suché oblasti.
Spotřebič nesmí používat osoby s omezenými fyzickými, smyslovými
nebo duševními schopnostmi, nebo osoby, jejichž zkušenosti či znalosti
nejsou dostatečné. Děti by spotřebič neměly používat jako hračku a
musí být pod dohledem dospělých.
Spotřebič lze používat do nadmořské výšky 2 500 m (8 200 ft).
Nepokoušejte se spotřebič ochladit nalitím studené vody.
Nepokládejte spotřebič na horký plynový nebo elektrický sporák ani
do předehřáté trouby.
Spotřebič odpojte ze sítě, pokud chcete obejít chytré funkce nebo
ovládání na dálku.
Pro vaši bezpečnost tento spotřebič splňuje bezpečnostní předpisy a
směrnice platné v době jeho výroby.

Děti si nesmí s tímto spotřebičem hrát.
Čištění a běžnou údržbu spotřebiče nesmí provádět děti bez dozoru. Tyto
činnosti mohou vykonávat pouze děti starší 8 let a vždy pod dohledem.
Spotřebič a jeho napájecí kabel uchovávejte mimo dosah dětí mladších 8
let.
Tento spotřebič je určen pro domácí a obdobné použití, například:

Kuchyňské prostory personálu v obchodech, kancelářích a dalších
pracovních prostředích
Domácnosti na farmách
Použití klienty v hotelech, motelech a dalších ubytovacích zařízeních
podobného typu
Ubytování typu bed and breakfast

Nepoužívejte spotřebič k jiným účelům, než ke kterým je určen.

Obecná doporučení
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•

1.Spotřebič HeatsBox
2.Víko HeatsBox
3.Tlačítko Start/Stop s

LED světlem
4.Uzávěr
5.Vnitřní nádoba
6.Přetlakový ventil
7.Gumové těsnění víka
8.Topná plocha
9.USB-C nabíjecí kabel

10.Přepážka
11.Víko vnitřní nádoby
12.USB-C vstup pro

napájení
13.LED indikace baterie

Tento spotřebič obsahuje baterie, které mohou být vyměněny pouze
kvalifikovaným nebo odborně způsobilým personálem.

Před prvním použitím
Přečtěte si všechny pokyny a důležitá bezpečnostní opatření.
Odstraňte veškeré obalové materiály a zkontrolujte, zda jsou všechny
součásti v pořádku.
Vyjměte vnitřní nádobu ze spotřebiče a očistěte ji teplou mýdlovou
vodou. Důkladně opláchněte a osušte před vložením zpět do
spotřebiče.
Tělo spotřebiče očistěte vlhkým hadříkem.
Stáhněte si aplikaci HeatsBox pro váš smartphone:

Vyhledejte „HeatsBox“ v Google Play Store.
Vyhledejte „HeatsBox“ v App Store.

Aktuální manuál k aplikaci naleznete na: heatsbox.com/pages/our-
app.
Před prvním použitím nabijte svůj HeatsBox po dobu 3 hodin.
Poznámka: HeatsBox musí být před aktivací ohřevu nejprve nabit
kvůli požadavkům na bezpečnost při přepravě.

UCHOVEJTE TYTO POKYNY!

Popis částí

https://heatsbox.com/pages/our-app
https://heatsbox.com/pages/our-app
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Návod k použití
Ujistěte se, že je baterie plně nabitá, než začne ohřev. Třetí malá LED
by měla svítit zeleně.
Vložte jídlo do odnímatelné vnitřní nádoby. Maximální objem je
540 ml.
Vložte odnímatelnou vnitřní nádobu do spotřebiče.
UPOZORNĚNÍ: Nepoužívejte spotřebič na nestabilních površích ani
na površích citlivých na teplo.
Položte víko na spotřebič a zavřete jej.
Nyní je nutné otevřít přetlakové ventily.
Stiskněte tlačítko Start/Stop na 2 sekundy. Tlačítko by mělo svítit
nepřetržitě bíle. Následně pokračujte podle pokynů v sekci „Offline
použití“ nebo „Použití přes aplikaci“.

Offline použití
Stiskněte tlačítko Start/Stop pro zapnutí ohřevu. Výchozí nastavení
offline ohřevu je 80 °C. Indikační LED svítí červeně, což znamená, že
ohřev probíhá.
Spotřebič signalizuje dosažení požadované teploty změnou barvy LED
na zelenou.
Po dosažení požadovaného času ohřevu stiskněte tlačítko Start/Stop
pro vypnutí spotřebiče. LED indikace ohřevu a napájení zhasnou.
Nechte spotřebič vychladnout před jídlem nebo manipulací s jeho
částmi.
Užijte si své jídlo a nezapomeňte po použití dobít baterie.
Režim zámku (HeatsBox zapnutý): Pokud chcete zabránit náhodnému
stisknutí tlačítka a zachovat nastavení, při zapnutém HeatsBoxu
stiskněte tlačítko Start/Stop na 5 sekund, když LED tlačítko svítí
červeně (Ohřev) nebo žlutě (Ohřev naplánovaný v aplikaci). Tlačítko
začne blikat žlutě – Režim zámku je aktivován. Tlačítko bude blikat,
aby indikovalo aktivní Režim zámku. Pro deaktivaci Režimu zámku
stiskněte tlačítko Start/Stop na 5 sekund – tlačítko zabliká zeleně a
Režim zámku je deaktivován. Režim zámku se také automaticky
deaktivuje po dokončení ohřevu.
Režim letadlo (HeatsBox vypnutý): Pokud chcete zablokovat HeatsBox
při přepravě, stiskněte tlačítko Start/Stop na 10 sekund. LED zabliká
modře. Pro odblokování připojte USB-C kabel.

Použití přes aplikaci
Otevřete aplikaci HeatsBox ve svém smartphonu.
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Vyberte svůj HeatsBox a nastavte parametry, jako je cílová teplota,
proces ohřevu nebo časovač individuálně.
Pokud je uživatel připojen ke spotřebiči, indikační LED svítí modře.
Spusťte ohřev výběrem pole v aplikaci, které zobrazuje odhadovaný
čas. Proces ohřevu začne okamžitě a LED kontrolka změní barvu na
červenou.
Pokud jste nastavili časovač, HeatsBox automaticky spustí ohřev po
nastaveném čase, ale ne okamžitě. Aplikaci můžete zavřít nebo odpojit
Bluetooth® připojení. Informace se uloží přímo do spotřebiče. LED
kontrolka svítí žlutě.
Zkontrolujte aktuální teplotu jídla ve své aplikaci HeatsBox.
Spotřebič signalizuje dosažení cílové teploty změnou barvy LED na
zelenou. Zařízení následně automaticky udržuje jídlo teplé na cílové
teplotě po určitou dobu (3 minuty).
Po dokončení ohřevu stiskněte tlačítko Start/Stop pro vypnutí
spotřebiče. LED indikace ohřevu a napájení zhasnou.
Nechte spotřebič vychladnout před jídlem nebo manipulací s jeho
částmi.
Před jídlem se ujistěte, že je HeatsBox vypnutý.
Užijte si své jídlo a nezapomeňte po použití dobít baterie.
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Recyklace
Elektrická a elektronická zařízení a přiložené baterie obsahují materiály,
součástky a látky, které mohou být nebezpečné pro vaše zdraví a životní
prostředí, pokud s odpadem (vyřazená elektrická a elektronická zařízení
a baterie) nebude správně nakládáno. HeatsBox a jeho části by neměly
být likvidovány spolu s běžným domácím odpadem, ale měly by být
likvidovány odděleně.

Sejměte víko spotřebiče.
Vyjměte gumové těsnění z víka.
Očistěte gumové těsnění teplou mýdlovou vodou a měkkou
houbičkou.
Vyjměte vnitřní nádobu ze spotřebiče.
Víko otřete dobře vyždímaným vlhkým hadříkem bez použití
detergentu.
Vnitřek spotřebiče otřete dobře vyždímaným vlhkým hadříkem bez
detergentu.
Vnitřek a víko spotřebiče důkladně osušte.
Hlavní tělo a vnější část víka očistěte dobře vyždímaným vlhkým
hadříkem bez detergentu.
Hlavní tělo a vnější část víka důkladně osušte.
Vnitřní nádoba a víka lze mýt v myčce.

Veškerou jinou údržbu by měl provádět pouze autorizovaný servisní
zástupce.
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Právní poznámky

Specifikace

Pravidla pro vrácení zboží a záruka

Shoda CE
Shoda CE-RED
RoHS & REACH: v souladu
Potravinářská bezpečnost: shoda s LFGB

Faitron nepřebírá odpovědnost za chyby, opomenutí ani jiné typy
administrativních či tiskových nedostatků v tomto uživatelském
manuálu. Dále mohou být informace měněny bez předchozího
upozornění. Byly poskytnuty bez záruky správnosti a nepředstavují
žádné zaručené vlastnosti. Veškerá rizika spojená s využitím těchto
informací nese uživatel. Z tohoto dokumentu nelze odvozovat žádné další
záruky ani nároky na odškodnění.
Zakoupením produktu a přijetím dodávky jste potvrdili, že souhlasíte s
těmito podmínkami. Více informací najdete zde:
heatsbox.com/pages/terms-of-service-page.

HeatsBox
Model: HB-06-102B
Materiál: PP, silikon, hliník
Bezpečnost pro potraviny: materiály vhodné pro styk s potravinami
Topný výkon: 100 W (max.)
Příkon: 102 W (max.)

Faitron poskytuje na tento produkt záruku 2 roky od data původního
nákupu, že je bez vad materiálu či zpracování. Pokud uplatníte nárok z této
záruky, produkt opravíme nebo vyměníme zdarma, za předpokladu, že:

jste s ním nezacházeli nevhodně, nedošlo k jeho zanedbání ani
poškození;
nebyl upravován (pokud úprava nebyla provedena výrobcem);
nebyl používán komerčně;
nebyl nesprávně zapojen; a
předložíte účtenku prokazující datum nákupu.

Tato záruka neovlivňuje vaše zákonné práva.

Certifikace



10 

Detaily baterie: 14,4 V Li-Ion ⎓, 46,08 Wh, 3,2 Ah
Maximální teplota: 85 °C / 185 °F
Čistá hmotnost: 903 g / 1,99 lb

Napájecí kabel a konektor
Délka: 1,0 m / 3,3 ft
Konektor: USB-C

Faitron AG Limmatquai 62
CH-8001 Zurich
customer@faitron.com
www.faitron.com 

1× HeatsBox
1× Vnitřní nádoba
1× Víko vnitřní nádoby

 
Vyrobeno:

Obsah balení
1× Napájecí kabel
1× Uživatelská příručka
1× Přepážka


